=
o
o
-
['S
z
w
()
<
=

A e oL .

Ly o . 4 R . e e .
CYERE L TN g
. A 2 A T T LT T









 bush
hammered

3 SURFACES



FLORIM OVERSIZE

magnlm

Cambiano le prospettive

del progetto contemporaneo:
dimensioni sorprendenti in soli 6 mm di
spessore, leggero, versatile, resistente,
esteticamente fuori dall’ordinario.

Il piu grande formato che si sia mai visto.

Modern design perspectives are changing:
Amazing sizes in a thickness of just 6 mm,
light, versatile and strong,

with extraordinary aesthetic appeal.

The largest size ever seen.

Les perspectives de la conception contemporaine évoluent :
dimensions surprenantes 6 mm

d’'épaisseur seulement, léger, polyvalent, résistant,
esthétique originale.

Le plus grand format jamais réalisé.

Die Perspektiven der heutigen Projekts andemn sich:
Uberraschende GréBen mit nur 6 mm

Starke, leicht, vielseitig, widerstandsfest,
auBergewdhnlich schon und naturlich.

Das groBte Format, das bislang produziert wurde.

Cambia el panorama del disefio contemporaneo:
tamarno sorprendente en solo 6 mm

de espesor, ligero, versatil, resistente,
estéticamente fuera de lo comun.

El formato méas grande que se haya visto.

CoBpeMeHHbIN AN3alH NOKOPAET HOBbIE FOPU3OHTbI:
rpaHAno3HbIE pasMephbl Npu TONLWMHE BCETO 6 MM,
NErkocTb, YHUBEPCANbHOCTb, MPOYHOCTb,
HeopAMHapHasa acTeTuka.

Cawmbln 6onbLuon chopmart, koraa-nnbo CyLecTBOBaBLUMIA B MUPE.

160x320
607 x 12594
F— 120x280
47X 110""
LARGEST 120x240 120x240 r+p1v)  80x240  60x240
477x94 477594 31XQ4 239 x94”
S 1 Z E
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INDUSTRIAL/

PLUS

Grandissimi formati, fino a 160x320 cm.
Soli 6 mm di spessore.

Possibilita di tagli di qualsiasi forma e dimensione.
Facile da trasportare e movimentare.
Posa sia a pavimento che a rivestimento.
Elevata resa estetica.

Notevole resistenza alle sollecitazioni.
Extra-large sizes, up to 160x320 cm.

Only 6 mm thick.

Possibility of cutting any shape and size.

Easy transport and handling.

Laying on both floors and walls.

High aesthetic yield.

Considerable stress resistance.

Trés grands formats, jusqu’a 160x320 cm.

6 mm d’épaisseur seulement.

Possibilité de coupe de tous formats et dimensions.
Transport et manutention faciles.

Pose murale et au sol.

Rendu esthétique élevé.

Résistance importante aux sollicitations.

UltragroBBe Formate, bis zu 160x320 cm.

Nur 6 mm Stéarke.

Die Mbglichketit, jede beliebige Form und GréBe zu schneiden.
Leicht zu transportieren und zu handhaben.

Verlegung sowohl am Boden als auch an der Wand.

Hoher asthetischer Anspruch.

Beachtliche Resistenz gegen Beanspruchungen.

Formatos muy grandes, de hasta 160x320 cm.
Sélo 6 mm de espesor.

Posibilidad de cortes de cualquier forma y tamafo.
Facil de transportar y manejar.

Colocacioén en pavimentos y revestimientos.

Altos resultados estéticos.

Considerable resistencia a las tensiones.

Mera-copmatbl go 160x320 cm.

TonwuHa Bcero 6 Mm.

B0o3MOXHOCTb pe3ku 0o nobon (hopMbl U pa3MepOB.
[MpocToTa TPaHCNOPTMPOBKY U NEPEMELLEHMA.
BO3MOXHOCTb MOKPbLITUA Nona 1 0bNnLOBKK CTEH.
BocxututenbHaa acTeTuka.

Brneuatnatowme NpoYHOCTHbIE XapaKTEPUCTUKM.
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26,5x240
10'7x94°"

160x160 80x160
627"x62"" 31x62"

0x120 ®+p1v) 60x120
x47" 23X ™

80x80
317x3] e




Modernita e semplicita caratteri:
lineare che si esprime attraverso

MOKA/IVORY



zzano questa superficie neutra e
un mix di colori, formati e decori.
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floor: MOKA 120x240 - 4774"x94/2"
wall: IVORY 120x240 - 477/4"x941/2"

INDUSTRIAL/

This neutral and linear surface is
distinguished for being modern and
simple, expressing itself through a mix of
colours, sizes and decorations. Industrial
presents itself in its purest form, to be
used across the board, efficiently and
captivatingly, in every architectural project.
The innovative 120x240 size allows
spaces to be conceived with a brand new
vision that clearly displays its matrix of
inspiration.

INDUSTRIAL/

Modernité et simplicité caractérisent cette
surface neutre et linéaire qui s'exprime
dans un mélange de coloris, de formats
et de décors. Efficace et captivante dans
tous les projets d'architecture, Industrial
se propose dans sa forme pure pour étre
utilisée de fagon transversale. Son format
innovateur 120x240 permet de concevoir
I'espace avec une vision inédite qui
démontre clairement son modele
d'inspiration.

INDUSTRIAL/

Modernitét und Einfachheit kennzeichnen
diese neutrale und lineare Oberfldche,
die sich durch einen Mix aus Farben,
Formaten und Dekoren ausdriickt.
Industrial bietet sich in seiner puren
Form an, um (bergreifend, effizient und
ansprechend in jedem Architekturprojekt
verwendet werden zu kénnen. Das
innovative Format 120x240 ermdglicht es,
den Raum mit einer neuartigen Vision
zu konzipieren, die deutlich ihren
inspirierenden Ursprung zeigt.

INDUSTRIAL/

Esta superficie neutra y lineal, que se
expresa através de una mezcla de colores,
formatos y decoraciones, se caracteriza
por su gran modernidad y simplicidad.
Industrial se propone en su forma pura,
para ser usada transversalmente, eficaz
y fascinante en cualquier proyecto
de arquitectura. El innovador formato
120x240 permite concebir el espacio con
una vision inédita, que muestra claramente
su matriz inspiradora.

INDUSTRIAL/

COBpEMEHHOCTb 1 MPOCTOTa ABNAKOTCA
XapaKTepHbIMU YepTaMun 3TON HENTParbHOM
1 NIMHENHOW NMOBEPXHOCTW, KOTOPAsi HAaXOAUT
CBOE BbIP2XXEHME B CMELLEHUN LIBETOB,
hopMaToB ¥ AEKOPATUBHBIX OTAENOK.
Industrial npeanaraet cebs B uncTon dopme,
[OJ19 UICMOJSIb30BaHMSA BO
B3aVIMOMNEePECEKAtOLLMXCS PeLLEHUsX, Oyayym
3(hPheKTUBHBIM 1 MPUSATHBIM B NIO6OM U3
APXVTEKTYPHbIX MPOEKTOB. /IHHOBaLWIOHHbIN
dopmat 120x240 No3BOMASET NO-HOBOMY
BOCMPUHSITb MPOCTPAHCTBO, C HOBOW TOYKM
3pEHNS, B KOTOPOW XOPOLLIO BUAEH UCTOYHMK
BAOXHOBEHUS.
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floor: MOKA 120x240 - 47"4"x94 2"
wall: IVORY 120x240 - 474"x942" / DECORO A+B IVORY/TAUPE 30x30 - 113/4"x113/4"



INDUSTRIAL/

si propone nella sua forma pura, per essel
accattivante in ogni progetto di architetture
concepire lo spazio con una visione inedita che
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floor: MOKA 120x240 - 47"/4"x9412"
wall: IVORY 120x240 - 47"4"x94"2"/ DECORO A+B IVORY/TAUPE 30x30 - 114"x1134"



FLORIM OVERSIZE

gnum

e utilizzata in modo trasversale, efficace e
. Linnovativo formato 120x240 permette di
- mostra chiaramente la sua matrice ispirativa.
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wall: IVORY 120x240 - 47"4"x942"



NATURALE
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floor: MOKA 120x240 - 47"4"x942"
wall: IVORY 120x240 - 47/4"x942" / DECORO A+B IVORY/TAUPE 30x30 - 113/4"x113/4"
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floor: MOKA 120x240 - 47"4"x94/2"
wall: IVORY 120x240 - 47"4"x942" / DECORO A+B IVORY/TAUPE 30x30 - 113/4"x11/4"
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floor: MOKA 120x240 - 471/4"x9412"
wall: IVORY 120x240 - 47"4'x942" / PUZZLE DECOR IVORY 160x160 - 63"x63" / DECORO A+B IVORY/TAUPE 30x30 - 114"x1134"
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floor: MOKA 120x240 - 47'/4"x94/2"
wall' PUZZLE DECOR IVORY 160x160 - 63"x63"
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floor: MOKA 120x240 - 47"4"x942"
wall: IVORY 120x240 - 471/4"x941/2"
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floor: STEEL 60x60 - 23%8"x23%8" - SOFT













floor: STEEL 60x60 - 23%8"x23%8" - SOFT










floor: SAGE 80x80 - 31"2"x31"2" - SOFT







floor: PLOMB 30x60 - 11%4"x23%8" / PLOMB GRADINO 33x120 - 13"x47"4"
wall: LISTELLO SFALSATO MIX 3D IVORY-MOKA-TAUPE 15x60 soft - 57/8"x23%8"
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floor: PLOMB 30x60 - 1134"x23%8"



floor: PLOMB 30x6 X235/ PL GRADINO 33x120 - 13"x47"4"
wall: LISTELLO SFALS, ‘MIX'3D IVORY-MOKA- E 15x60 soft - 578"x23%8"






floor: PLOMB 20x80 - 778"x31"2"
wall: DECORO B PLOMB/STEEL 30x30 - 113/4"x113/4"
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floor: STEEL 80x80 - 31"2"x31"2"
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floor: STEEL 80x80 - 3172"x31 12"



floor: STEEL 80x80 - 31"2"x31"2"
wall: PUZZLE DECOR STEEL 160x160 - 63"x63"




floor: STEEL 80x80 - 31"2"x31"2"
wall: PUZZLE DECOR STEEL 160x160 - 63"x63"




floor: PLOMB 60x120 - 23%8"x471/4"
wall: MOSAICO PLOMB 30x30 - 113/4"x113/4"



floor: PLOMB 60x120 - 23%8"x47"4"
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floor: PLOMB 60x120 - 23%8"x47"4"
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floor: PLOMB 60x120 - 23%8"x47"4"
wall: MOSAICO PLOMB 30x30 - 113/4"x113/4"
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ﬁﬁg‘;ﬁ@ TAUPE 60x60 - 23%"x23>*" spessore 2 cm - thickness 3/4" / ﬁLPE 30x60 bocciardato - 11¥4"x23%8" bush-hammered
AL 7 ".’T‘; -f-









floor: TAUPE 30x60 bocciardato - 11%4"x23%8" bush-hammered

51



INDUSTRIAL/
INDOOR/OUTDOOR:

60x120/80x80/40x80/20x80/60x60/30x60 # 1 CM
60x60 # 2 CM







I N D U ST R IAI I schemi di posa / laying scheme / schéma de pose
Verlegungsschemen / esquema de colocacion / cxema yknagku FLOOR
GRES$
MADE IN FLORIM
30x60 3
60x60 S —
1)
60x60
o
<
& | 40x80 80x80
N
Mod. A - 2 formati Mod. B - 3 formati
30x60 11%4"x23%8" / 33,33 % 20x80 778"x3112" /[ 14,29 %
60x60 23%8"x23%8" |/ 66,66 % 40x80 15%4"x3112" / 28,58 %
80x80 3112"x3112" / 57,13 %
30x60
o
5]
3
Q| 60x60
60x120 0x12 = 2
60x120 3 60x60 3
80x80 © ©
—— S S
X 80x80 40x80] X 80x80
40x80 Q N
Mod. C - 6 formati Mod. D - 6 formati
60x120 23%8"x474" / 30,25 % 60x120 23%8"x47"4" / 21,46 %
30x60 11%4"x23%8" / 7,56 % 30x60 11%4"x23%8" / 10,71 %
60x60 23%8"x23%8" / 15,12 % 60x60 23%8"x23%8" / 10,71 %
20x80 778"x3112" [/ 6,72 % 20x80 778"x3112" [/ 9,52 %
80x80 3112"x3112" / 26,90 % 80x80 3112"x3112" / 38,10 %
40x80 15%4"x3112" / 13,45 % 40x80 15%4"x3112" / 9,52 %



In armonia con la visione che supera i tradizionali confini e
le barriere tra le collezioni, Floor Gres progetta la propria
palette cromatica sulla base di un piano-colore elaborato
considerando I'evoluzione dello stile e le tendenze
dell’architettura: il Florim Color System. Questo sistema
garantisce la compatibilita cromatica tra materiali appartenenti
a collezioni diverse. L'architetto sceglie e combina i materiali
Floor Gres secondo le proprie esigenze, trovandoli
perfettamente compatibili.

FLORIM
COLOR SYSTEM. j

% . s

4

Consistent with the vision that stretches beyond traditional boundaries
and barriers between collections, Floor Gres designs its color ranges
on the basis of a general color plan drawn up taking into consideration
the evolution of style and architectural trends: the Florim Color
System. This system ensures the color compatibility between
materials belonging to different collections. The architect selects
the Floor Gres materials according to his/her needs and finds them
perfectly compatible.

y ¥ | {
JEpEEEES
IIIIIII‘I‘I‘I

En harmonie avec une vision qui dépasse les frontieres traditionnelles
et les barriéres entre les collections, Floor Gres projette ses gammes
de couleurs sur la base d’un plan-couleur général, élaboré en
considérant I'évolution du style et les tendances de I'architecture :
le Florim Color System. Ce systeme garantit la compatibilité
chromatique entre des matériaux appartenant a des collections
différentes. L'architecte choisit et combine les matériaux Floor Gres
selon ses exigences, et il les trouve parfaitement compatibles.

In Harmonie mit der Vision, die die herkdmmlichen Abgrenzungen und Schranken zwischen den Kollektionen Uberschreitet, plant Floor Gres seine
Farbpaletten auf der Grundlage eines allgemeinen Farbprojekts, das unter Beriicksichtigung der Entwicklung des Stils und der architektonischen Trends
erarbeitet wurde: dem Florim Color System. Dieses System garantiert die farbliche Kompatibilitdt der Materialien unterschiedlicher Kollektionen. Der
Architekt wahlt und kombiniert die Materialien von Floor Gres seinen Bedurfnissen entsprechend, und stellt fest, dass sie perfekt kompatibel sind.

De acuerdo con la visién que supera las barreras y los confines tradicionales entre las colecciones, Floor Gres proyecta sus gamas y colores en base a un
plan de color general elaborado considerando la evolucion del estilo y las tendencias de la arquitectura: el Florim Color System. Este sistema garantiza
la compatibilidad cromatica entre los materiales pertenecientes a colecciones distintas. El arquitecto, al encontrarse con que los materiales Floor Gres son
perfectamente compatibles entre si, los elige y los segun sus propias exigencias.

B coOTBETCTBUM C NOAXOA0M, MPEOAONIEBAIOLLMM TPAAVULMOHHbIE rpaHuLbl M 6apbepbl Mexxay Konnekuuamu, Floor Gres paspabaTbiBaeT LIBETOBbIE raMMbl
Ha OCHOBe O6LLEero LiBeTOBOro NnaHa, Co34aHHoro ¢ y4eToM pasBUTWSi CTUNS U TeHAEHUMI B apxuTekType: 3To - Florim Color System. Ota cuctema
rapaHTMpyeT LIBETOBYIO COBMECTUMOCTb MaTepuasnoB, BXOASLMX B pasHble KOMNeKLMM. ApXUTEKTOp BbloMpaeT u codeTaeT matepuans! Floor Gres no
CO6CTBEHHOMY YCMOTPEHMIO, TaK Kak OHU SBMAIOTCSH COBEPLUEHHO COBMECTUMbIMU APYT C APYroM.

INDUSTRIAL/PRODUCTINFO

AND WALL

PAVIMENTO E RIVESTIMENTO / Prodotto
con design e formati utilizzabili sia per pa-
vimenti che per pareti.

FLOOR AND WALL / Tiles with styling and
sizes suitable for both floors and walls.

CARRELAGE ET REVETEMENT / Produit avec
design et formats utilisables aussi bien pour
les sols que pour les murs.

BODENFLIESEN UND WANDFLIESEN / Design
und Formate dieses Produkts eignen sich
sowohl fir Boden- als auch Wandgestaltungen.

PAVIMENTO Y REVESTIMIENTO / Producto
con disefio y formatos utilizables tanto para
pavimentos como para paredes.

Mon 1 OBNNUOBKA / sgenve ¢ gusaiHoM
1 chopmaTamu, KOTopble UCMOMb3YIOTCS Kak
NS HacTuna rnonos, Tak v Ans 06MMLOBKN
CTeH.

FLORIM
COLOR SYSTEM

SISTEMA COLORE FLORIM / Il prodotto &
inserito nel grande sistema di coordinazione
colore del gruppo Florim, con oltre 180 colori
combinabili tra loro.

FLORIM COLOR SYSTEM / These tiles belong
to Florim’s great color matching system, with
more than 180 colors for mixing and matching.

SYSTEME COULEUR FLORIM / Le produit est
inséré dans le grand systéme d’assortiment de
couleurs de Florim, avec plus de 180 couleurs
pouvant étre coordonnées entre elles.

FARBSYSTEM FLORIM / Das Produkt ist im
groBen Farbabstimmungssystem von Florim mit
mehr als 180 kombinierbaren Farben enthalten.

SISTEMA COLOR FLORIM / Este producto
forma parte del gran sistema de combinacion
de colores de Florim, con mas de 180 colores
combinables entre si.

LIBETOBAA CUCTEMA FLORIM / 3To nagenve
BK/IIOYEHO B GOMbLUYIO CUCTEMY L{BETOBOW
KoopAavHauum rpynnbl Florim, B KoTopyio BXOAAT
6onee 180 UBETOB, CcO4YETAIOWMXCH APYyr C
Apyrom.

V2 - MODERATE

SHADE
VARIATION

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA / Grado
di variazione nella tonalita e/o nel colore tra
i vari pezzi del prodotto posato: minimo V1,
massimo V4.

DEGREE OF COLOUR CHANGE / Degree
of variation in the shade and/or in the colour
between the various parts of the laid product:
minimum V1, maximum V4.

DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE / Degré
de variation a la nuance et/ou de la couleur
entre les diverses parties du produit étendu :
minimum V1, maximum V4.

GRAD DER FARBABWEICHUNG / Grad
Verénderung im Farbton und/oder der Farbe
zwischen den verschiedenen Teilen des gelegten
Produktes: Minimum V1, Maximum V4.

GRADO DE VARIACION CROMATICA / Grado
de variacion en la cortina y/o en el color entre las
varias partes del producto puesto: minimo V1,
maximo V4.

CTeneHb U3MEHeHNs ToHan Wunu useTa Mexay
pPasnnuyHbIMU  U3AENUAMU  YIOXKEHHON
npoAaykuun: muHumym V1, makcumym V4.

V1-LOW

Prodotto monocromatico.
The least amount of shade
and texture variation.
Attainable in naturally
fired clay products.
Produit monochromatique.
Einfarbiges produkt.
Producto monocromatico.
O[HOLIBETHAA
NPOAYKUMA.

V2 - MODERATE
Prodotto con leggera
variazione cromatica.
Light to moderate shade
and texture variation

within each carton.

Produit a légere

variation chromatique.
Produkt mit leichter
farbnuance.

Producto con una pequefa
variacion cromatica.
NPOAYKUWMA C NETKNMU
LIBETOBbIMU
N3MEHEHUAMW.

V3 - HIGH

Prodotto con marcata
variazione cromatica.
High shade texture variation
within each carton.
Produit a variation
chromatique accentuée.
Produkt mit ausgepraegter
farbnuance.

Producto con evidente
variacion cromatica.
MPOAYKUNSA C APKUMU
LIBETOBbIMU
N3MEHEHUAMW.

V4 - RANDOM

Prodotto con forte
variazione cromatica.

Very high shade and texture
variation within each carton.
Produit a forte variation
chromatique.

Produkt mit starker
farbnuance.

Producto con fuerte
variacién cromatica.
NPOAYKLUWNA C APKUMN
LIBETOBbIMU
N3MEHEHUAMW.



IVORY

soft
matte

ush-
ammere

NATURALE / SQUADRATO / R10/CLASSE B SOFT / SQUADRATO / R9

MATTE / SQUARED / R10/CLASSE B SOFT / SQUARED / R9

NATUREL / EQUARRI / R10/CLASSE B SOFT / EQUARRI / R9

MATT / VIERKANTIG / R10/CLASSE B SOFT / VIERKANTIG / R9

MATE / ESCUADRADO / R10/CLASSE B SOFT / ESCUADRADO / R9
HATYPAJIbHASA / KANTMBEPOBAHHASA / R10/KJTACC B MArKAS / KATMEPOBAHHAS / R9

BOCCIARDATO / SQUADRATO / R11/CLASSE C
BUSH-HAMMERED / SQUARED / R11/CLASSE C
BOUCHARDE / EQUARRI / R11/CLASSE C
GEHAMMERT / VIERKANTIG / R11/CLASSE C
ABUJARADO / ESCUADRADO / R11/CLASSE C
BYYAPOHAS / KANIMBPOBAHHAS / R11/KJNTIACC C

INDUSTRIAL/PRODUCTCOLOURS




NATURALE / SQUADRATO / R10/CLASSE B

MATTE / SQUARED / R10/CLASSE B

NATUREL / EQUARRI / R10/CLASSE B

MATT / VIERKANTIG / R10/CLASSE B

MATE / ESCUADRADO / R10/CLASSE B
HATYPAJIbHASA / KANTMBEPOBAHHASA / R10/KJTACC B

TAUPE

soft
matte

ush-
ammere

SOFT / SQUADRATO / R9

SOFT / SQUARED / R9

SOFT / EQUARRI / R9

SOFT / VIERKANTIG / R9

SOFT / ESCUADRADO / R9
MArKAS / KATMEPOBAHHAS / R9

BOCCIARDATO / SQUADRATO / R11/CLASSE C
BUSH-HAMMERED / SQUARED / R11/CLASSE C
BOUCHARDE / EQUARRI / R11/CLASSE C
GEHAMMERT / VIERKANTIG / R11/CLASSE C
ABUJARADO / ESCUADRADO / R11/CLASSE C
BYYAPOHAS / KANIMBPOBAHHAS / R11/KJNTIACC C

MADE IN FLORIM




ammere

NATURALE / SQUADRATO / R10/CLASSE B SOFT / SQUADRATO / R9 BOCCIARDATO / SQUADRATO / R11/CLASSE C
MATTE / SQUARED / R10/CLASSE B SOFT / SQUARED / R9 BUSH-HAMMERED / SQUARED / R11/CLASSE C
NATUREL / EQUARRI / R10/CLASSE B SOFT / EQUARRI / R9 BOUCHARDE / EQUARRI / R11/CLASSE C

MATT / VIERKANTIG / R10/CLASSE B SOFT / VIERKANTIG / R9 GEHAMMERT / VIERKANTIG / R11/CLASSE C
MATE / ESCUADRADO / R10/CLASSE B SOFT / ESCUADRADO / R9 ABUJARADO / ESCUADRADO / R11/CLASSE C
HATYPAJIbHASA / KAIMEPOBAHHAS / R10/KJIACC B MSrKAS / KAIMEPOBAHHASI / R9 BYYAPHAS / KANMBEPOBAHHAS / R11/KJIACC C

INDUSTRIAL/PRODUCTCOLOURS




NATURALE / SQUADRATO / R10/CLASSE B

MATTE / SQUARED / R10/CLASSE B

NATUREL / EQUARRI / R10/CLASSE B

MATT / VIERKANTIG / R10/CLASSE B

MATE / ESCUADRADO / R10/CLASSE B
HATYPAJIbHASA / KANTMBEPOBAHHASA / R10/KJTACC B

SOFT / SQUADRATO / R9

SOFT / SQUARED / R9

SOFT / EQUARRI / R9

SOFT / VIERKANTIG / R9

SOFT / ESCUADRADO / R9
MArKAS / KATMEPOBAHHAS / R9

BOCCIARDATO / SQUADRATO / R11/CLASSE C
BUSH-HAMMERED / SQUARED / R11/CLASSE C
BOUCHARDE / EQUARRI / R11/CLASSE C
GEHAMMERT / VIERKANTIG / R11/CLASSE C
ABUJARADO / ESCUADRADO / R11/CLASSE C
BYYAPOHAS / KANIMBPOBAHHAS / R11/KJNTIACC C

MADE IN FLORIM




ammere

NATURALE / SQUADRATO / R10/CLASSE B SOFT / SQUADRATO / R9 BOCCIARDATO / SQUADRATO / R11/CLASSE C
MATTE / SQUARED / R10/CLASSE B SOFT / SQUARED / R9 BUSH-HAMMERED / SQUARED / R11/CLASSE C
NATUREL / EQUARRI / R10/CLASSE B SOFT / EQUARRI / R9 BOUCHARDE / EQUARRI / R11/CLASSE C

MATT / VIERKANTIG / R10/CLASSE B SOFT / VIERKANTIG / R9 GEHAMMERT / VIERKANTIG / R11/CLASSE C
MATE / ESCUADRADO / R10/CLASSE B SOFT / ESCUADRADO / R9 ABUJARADO / ESCUADRADO / R11/CLASSE C
HATYPAJIbHASA / KAIMEPOBAHHAS / R10/KJIACC B MSrKAS / KAIMEPOBAHHASI / R9 BYYAPHAS / KANMBEPOBAHHAS / R11/KJIACC C

INDUSTRIAL/PRODUCTCOLOURS




NATURALE / SQUADRATO / R10/CLASSE B

MATTE / SQUARED / R10/CLASSE B

NATUREL / EQUARRI / R10/CLASSE B

MATT / VIERKANTIG / R10/CLASSE B

MATE / ESCUADRADO / R10/CLASSE B
HATYPAJIbHASA / KANTMBEPOBAHHASA / R10/KJTACC B

SOFT / SQUADRATO / R9

SOFT / SQUARED / R9

SOFT / EQUARRI / R9

SOFT / VIERKANTIG / R9

SOFT / ESCUADRADO / R9
MArKAS / KATMEPOBAHHAS / R9

BOCCIARDATO / SQUADRATO / R11/CLASSE C
BUSH-HAMMERED / SQUARED / R11/CLASSE C
BOUCHARDE / EQUARRI / R11/CLASSE C
GEHAMMERT / VIERKANTIG / R11/CLASSE C
ABUJARADO / ESCUADRADO / R11/CLASSE C
BYYAPOHAS / KANIMBPOBAHHAS / R11/KJNTIACC C

MADE IN FLORIM




INDUSTRIAL/DECORSCODES e

DECORO A DECORO A DECORO A DECORO A
30x30 113/4"x113/4" 30x30 113/4"x113/4" 30x30 113/4"x113/4" 30x30 113/4"x113/4"
TAUPE / IVORY MOKA / TAUPE PLOMB / STEEL SAGE / PLOMB
739434 739436 739437 739435

DECORO B DECORO B DECORO B DECORO B
30x30 113/4"x11%4" 30x30 113/4"x11%4" 30x30 113/4"x11%4" 30x30 113/4"x11%4"
TAUPE / IVORY MOKA / TAUPE PLOMB / STEEL SAGE / PLOMB
739438 739440 739441 739439
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COMPOSITION/

MADE IN FLORIM

PUZZLE DECOR

La fuga diventa decoro, la separazione della materia acquista una nuova espressivita grazie alla tecnologia dell’idrogetto. Ogni realizzazione pud essere
unica e personalizzata in base allo spazio in cui dovra essere inserita, il decoro puod essere adattato a qualsiasi misura richiesta.

Fuga tra i pezzi 1 mm. Per la realizzazione del progetto serve la pianta del cliente con indicazione precisa delle misure delle pareti da rivestire.

Nel caso in cui non ci siano pareti perfettamente in squadro i pezzi ai lati saranno lasciati pit lunghi di 5 cm.

Joint spaces become part of the decoration. The space that separates the material acquires a new level of expression thanks to water-jet technology.
Each project can be unique and customised based on the area where it will be installed. The decoration can be adapted to any requested measurements.
1 mm joint space between tiles.

The customer's floor plan is required to design the project, providing the precise measurements of the walls where the material will be applied.

If the walls are not perfectly square, the side pieces must be left 5 cm longer.

Le joint devient une décoration, la séparation de la matiere acquiere une nouvelle expressivité grace a la technologie de I’hydrojet. Toutes les réalisations
peuvent étre uniques et personnalisées selon I’espace ou elles devront étre insérées, la décoration peut étre adaptée a toute mesure demandée.

Joint entre les pieces 1 mm.

Pour la réalisation du projet, il faut le plan du client avec I'indication précise des mesures des murs a couvrir.

Au cas ou les murs ne seraient pas parfaitement en équerre, les pieces sur les cotés seront laissées plus longues de 5 cm.

Die Fuge wird zum Dekor; die Trennung der Materie erlangt dank der Wasserstrahltechnologie eine neue Ausdruckkraft. Jede Umsetzung kann einzigartig
sein und je nach Raum, in den sie eingefiigt werden soll, personalisiert werden. Das Dekor kann jeder gewtinschten GréBe angepasst werden.

Fuge zwischen den Teilen 1 mm.

Zur Umsetzung des Projekts wird der Plan des Kunden mit genauer Angabe der MaBe der zu verkleidenden Wand benétigt.

Im Falle von nicht perfekt quadratischen Wénden werden die an den Seiten befindlichen Teile 5 cm lénger gelassen.

La junta se vuelve decoracion, la separacién de la materia adquiere una nueva expresién gracias a la tecnologia de la propulsién por chorro de agua.

Toda realizacién puede ser Unica y personalizada en base al espacio en el que se debera colocar, la decoracion se puede adaptar a cualquier medida
requerida.

Junta entre las piezas de 1 mm.

Para llevar a cabo el proyecto es necesario contar con la planta del cliente, que indica con precision las medidas de las paredes que hay que revestir.
En el caso en el que no se cuente con paredes perfectamente en angulo agudo, las piezas de los lados tendran una longitud superior a los 5 cm.

Dyra mexxay NAMTKOM CTaHOBUTCA AEKOPATMBHBLIM 3f1eMeHTOoM, 6naroaapaA rMapocTpyMHON TEXHOMOMMM NTIMHUA pasaena martepuana npuobpertaeT
HOBYIO BbIPa3nTeNIbHOCTb. Kaxaoe NCNonHeHre ABMAETCA YHUKabHbIM 1 MEPCOHANTM3NPOBaHHBIM, B 3aBUCMMOCTU OT AEKOPVPYEMOTO NMPOCTPaHCTBA.
[JekopupoBaH1e MOXET OCYLLEeCTBAATLCA ANA 06bEKTOB MoObIX pa3MepoB.

@yra mexxay naMTkor 1 Mm.

[nA ocyLlecTBneHna npoekTa TpebyeTcA nnaH NoMeLeHna KIeHTa ¢ yKasaHWeM TOYHbIX Pa3MepOoB CTEH AnA 0ONMLOBKU.

B ToM crnyyae, ecnm CTeHbl He naeanbHO NepreHAVKYNAPHbI U BbIPOBHEHbI, TO N0 60Kam HEO6X0AMMO YASIMHEHNE Ha 5 CM.
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Esempio: per la realizzazione di un pannello di 160x160 cm il consumo sara di 6 pezzi nel formato 80x80.
Example: covering a 160x160 cm panel will require the use of six 80x80 pieces.

Exemple: pour la réalisation d’un panneau de 160x160 cm, on consommera 6 pieces au format 80x80.
Beispiel: Zur Fertigung einer Platte von 160x160 cm liegt der Verbrauch bei 6 Teilen im Format 80x80.
Ejemplo: para la realizaciéon de un panel de 160x160 cm el consumo sera de 6 piezas en el formato 80x80.
Hanpumep: ana narotosnexHnA naHenu 160x160 cm TpebyeTcA 6 WT. nnTku oopmatom 80x80.



INDUSTRIAL/PRODUCTCODES

GRES FINE PORCELLANATO / FINE PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME FIN FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN
GRES PORCELANICO FINO / TOHKN KEPAMOIPAHUT

60x120 80x80 40x80 20x80 60x60 30x60

D35/8My A7 1740 312"y 3q 1720 15341y 31 1/2" 77/8"x31/2" 035/81yD35/8M 193/41yD35/8"
Spessore/Thickness
Epaisseur/Dicke
Espesor/TonwuHa 0 8
IVORY 738816 738656 738828 738931 738803 738791
TAUPE 738819 738659 738831 738934 738807 738794
MOKA 738820 738660 738832 738935 738808 738795
SAGE 738817 738657 738829 738932 738804 738792
STEEL 738818 738658 738830 738933 738806 738793
PLOMB 738821 738661 738833 738936 738809 738796

160x320 120x280 120x240 120x240 80x240 160x160 120x120 120x120
63"x126" 4774"x110V4" 471/4"xQ412"  A7VA"XQ412"  Z1/2"xQ43/8"  B3"XB3"  47VA"X4TVA"  ATVA'X4TVA

Ii0lmas

NATURALE / MATTE / MAT / MATT / MATE / HATYPAJIbHAA

6 mm 1/4" w—

IVORY 744351 757774 744399 758799 744375 744393 744405 757780
TAUPE 744352 757775 744400 758800 744376 744394 744406 757781
MOKA 744354 757776 744402 758801 744378 744396 744408 757782
SAGE 744353 757777 744401 758802 744377 744395 744407 757783
STEEL 744350 757778 744398 75883 744374 744392 744404 757784
PLOMB | 744355 757779 744403 758804 744379 744397 744409 757785

INDUSTRIAL/SPECIALPIECES CODES

BATTISCOPA GRADINO STEP ANG. GR. STEP DX ANG. GR. STEP SX ANG. GR. STEP
4,6x60 33x120x3 33x120x3 33x120x3 DX/SX 33x120x3
13/47%235/8” 13"x471/4"x1 78" 13"x4 714" /8" 13"x4714"x 118" 13"x4714"x 1 /8"

gnlm

FLORIM OVERSIZE

NATURALE / MATTE / MAT / MATT / MATE / HATYPAJIbHAA

IVORY 745535 739142 739148 739154 739422
TAUPE 745540 739145 739151 739157 739425
MOKA 745536 739146 739152 739158 739426
SAGE 745538 739143 739149 739155 739423
STEEL 745539 739144 739150 739156 739424
PLOMB 745537 739147 739153 739159 739427




H C FLOOR
Lh GRES%

60x120 80x80 40x80 20x80 60x60 30x60 60x60 30x60 30x30
235/8" X471/4" 3'1 1/2"x31 1/2n 1 53/4"x31 1/2n 77/8 " X31 1/2n 235/8"X235/8" 1 13/4")(235/8" 235/8")(235/8 " 1 13/4"X235/8" 1 13/4"X1 13/4"

BOCCIARDATO/BUSH-HAMMERED

BOUCHARDE'/GEHAMMERT
ABUJARADO / BYHAPIHAA

4 e

MOSAICO
TESSERE
3x3 118"y 1/8"

NATURALE / MATTE
MAT / MATT / MATE
HATYPAJIbHAA

—¢

MODULO

LISTELLO
SFALSATO | SFALSATO

MIX 3D

MODULO
LISTELLO

MIX 3D

DECORO
A

20 mm 3/4" 10 mm 3/8" 10 mm 3/8"
738822 738662 738834 738937 738810 738797 738961 738955 739130
738825 738665 738837 738940 738813 738800 738964 738958 739133
738826 738666 738838 738941 738814 738801 738965 738959 739134
738823 738663 738835 738938 738811 738798 738962 738956 739131
738824 738664 738836 738939 738812 738799 738963 738957 739132
738827 738667 738839 738942 738815 738802 738966 738960 739135
80x160 60x120 80x80 15x60 15x60 30x30 30x30
311/2"yg3" | 235/81y471/4" | 3] 1/21y 3 /2" B7/81yD35/81  GT/8NyDR5/BN || {{3/4Ny{ {341 {{3/4ny o {34

DECORO
B

Spessore SOFT / MAIrKA4A
Thickness —————
Epakisseur — ¢ — ¢
Espesor 10 mm 3/8" 10 mm 3/8"
TonwwHa
744387 744411 744381 789430 789440
739191 739190 MOKA/TAUPE | MOKA/TAUPE
744388 744412 744382 . . 739437 739441 160x160
mix mix PLOMB/STEEL| PLOMB/STEEL. n u
744390 744414 744384 IVORY SAGE 30435 50435 6277’; gxg;’s
MOKA PLOMB
744389 744413 744383 TAUPE STEEL SAGE/PLOMB | SAGE/PLOMB|| PUZZLE DECOR
744386 744410 744380 739434 739438
744391 744415 744385 TAUPE/IVORY | TAUPE/IVORY
BATTISCOPA GRADINO STEP ANG. GR. STEP DXANG. GR. STEP SX ANG. GR. STEP ELEMENTO ELLE
4,6x60 33x120x3 KX)qP)«] 33x120x3 DX/SX 33x120x3 15x60x6
{3/47y D 35/8” 13"x471/41% 178" 13"x47 14" 178" 13"x471/4"x 178" 13"x471/4"% 178" 57/8"yD35/811y D3/81

SOFT / SOFT / SOFT / SOFT / SOFT / MAIKAA

BOCCIARDATO/BUSH-HAMMERED
BOUCHARDE'/GEHAMMERT
ABUJARADO / BYHAPIHAA

745541 739160 739166 739172 739428 739136
745546 739163 739169 739175 739431 739139
745542 739164 739170 739176 739432 739140
745544 739161 739167 739173 739429 739137
745545 739162 739168 739174 739430 739138
745543 739165 739171 739177 739433 739141




INDUSTRIAL/TECHNICAL INFO #2 CM

Vantaggi tecnici ® Technical advantages ® Avantages techniques
Technische Vorteile ® Ventajas técnicas ® TexHuyeckue npemmyiiecrtsa

e Lastra monolitica compatta di spessore 2 cm squadrata e rettificata

e Compact monolithic slab 2 cm thick squared and rectified

¢ Dalle monolithique compacte de 2 cm d’épaisseur, équarrie et rectifiée

¢ Kompakte monolitische Platte, 2 cm dick, rechtwinklig und scharfkantig geschliffen

¢ Losa monolitica compacta de 2 cm de espesor, escuadrada y rectificada.

* MoHONWTHAasA NNOTHAA NAUTA TONWMHOW 2 CM, C 06pe3aHHbLIMU U BbIPOBHEHHBLIMW KPOMKammn

* INGELIVO

* FROST RESISTANT

* INGELIF

* FROSTBESTANDIG

* RESISTENTE A LA HELADA
* MOPO3OCTOWMKAA

* ANTISCIVOLO R12 CLASSE C
* ANTI SLIP R12 CLASS C

* ELEVATA RESISTENZA Al CARICHI STATICI
v  HIGH STATIC LOAD RESISTANCE
* RESISTANCE ELEVEE AUX CHARGES STATIQUES

MADE IN FLORIM

* FACILE DA POSARE
* EASY TO INSTALL
 FACILE A POSER

© VERLEGELEICHT
« ELEVADA RESISTENCIA A LAS CARGAS ESTATICAS « FACIL DE COLOCAR
— e BbIOEP>XVBAET BOJIbLLUME CTATUMECKWE HATPY3KWN * JIEFKO YKNALBIBAETCA

-
v * HOHE STATISCHE BELASTBARKEIT D

* RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI

* FACILE DA PULIRE
* EASY TO CLEAN

« ANTIDERAPANT R12 CLASSE C

* RUTSCHFEST R12 KLASSE C

* ANTIDESLIZANTE R12 CLASE C
* HECKOJNb3KAA - R12, KNACC C

* TEMPERATURWECHSELBESTANDIG
« RESISTENTE A LAS OSCILACIONES TERMICAS

* THERMAL SHOCK RESISTANT
* RESISTANT AUX ECARTS THERMIQUES
* CTOVIKAA K TENNOBbLIM MEPEMALAM

* RIMOVIBILE E RIUTILIZZABILE

* REMOVABLE AND REUSABLE

* DEMONTABLE ET REUTILISABLE

* ENTFERNBAR UND WIEDERVERWENDBAR
* DESMONTABLE Y REUTILIZABLE

* MOXET CHUMATbCA 1 MOBTOPHO [ k)

* INATTACCABILE DA AGENTI CHIMICI E MUFFE
* IMPERVIOUS TO ATTACK BY CHEMICALS OR MOULD

’ « HE NMOABEPTAETCA BO3LEVCTBUIO XUMNYECKUX

« RESISTANT AUX AGENTS CHIMIQUES ET AUX MOISISSURES
o ’,| * UNANGREIFBAR DURCH CHEMISCHE STOFFE UND SCHIMMEL
‘ p ?, |  RESISTENTE A LOS AGENTES QUIMICOS Y A LOS MOHOS
4

* FACILE A NETTOYER
 REINIGUNGSLEICHT
 FACIL DE LIMPIAR

« [IEFKO YNCTUTCA

NCMONb30OBATLCA

BELLEECTB W NMNECEHN

Applicazioni ¢ Applications ¢ Applications ¢ Verlegung ¢ Aplicaciones ¢ lNpumeHeHuns

¢ Posa diretta su erba

¢ Direct installation on grass

¢ Pose direct sur de 'herbe

¢ \lerlegung direkt auf Rasen

e Colocacion directa sobre hierba
¢ [paAmas yknagka Ha Tpasy

manto erboso / grass
manteau herbeux / Grasmantel
césped / TpaBa

ghiaia / gravel / gravier / Kies / balasto / we6eHb

60x60 235/8”x235/8”

terra / Ground
Sol / Erdboden
Syelg/3egv|nﬂ | o

AD Y RIODPIVITIY BITHY WG LY

RVRTIR FINISY

® Posa diretta su ghiaia

* Direct installation over gravel

® Pose direct sur du gravier

¢ \lerlegung direkt auf Kies

® Colocacion directa sobre grava
¢ [pAMasn yknagka Ha ranbky

» 60x60 2358”x235/8”

ghiaia / gravel / gravier / Kies / balasto / we6eHb

b4
e

————————— ) terra/ Ground / Sol / Erdboden / Suelo / 3emnsa

® Posa su massetto cementizio
¢ Installation on sand-cement screed
® Pose sur chape ciment

¢ \lerlegung auf Zement-Unterbetonblock
e Colocacion sobre contrapiso de hormigén

® YKnagKa Ha LIeMEHTHYIO CTAXKY

> 60x60 235/8”x235/8”
_ colla in doppia spalmatura / Double paste coatin%
Colle a double encollage / Kleber in Doppelbeschichtung

Pegamento doble encolado / Knei, HaHECEHHbIN ABOMHBLIM

HaknagblBaHem

massetto / screed / chape
Unterbetonblock / contrapiso / cTAxka

® Posa su piedini fissi o regolabili

¢ Installation on fixed or adjustable feet

e Pose sur pieds fixes ou réglables

¢ \lerlegung auf feststehende oder regulierbare FiiBe
e Colocacion sobre pies fijos o regulables
® VKnagKa Ha (huKCUpOBaHHbIX UMW PErynmpyemMblX HoXKKax

60x60 235/8”x235/8”

Piedino in polipropilene / Feet in polypropylene
/ Pied en polypropyléne / FuB aus Polypropylen
& Pie de polipropileno / MonunponuneHoBas HOXKa

N.B. Le lastre ceramiche sono sottoposte a un trattamento di compattazione termica che assicura resistenza e durata nel tempo. Il bassissimo assorbimento
d’acqua rende percio il materiale ingelivo. Cid pud comportare ristagni d’acqua superficiali anche per materiale installato a regola d’arte. / Ceramic tiles undergo
a compacting thermal treatment that ensures resistance and durability. The low level of water absorption makes the slabs frost resistant. This could result in superficial water
stagnations even if materials are installed in a workmanlike manner. / Les carreaux de céramique subissent un traitement thermique de compactage qui assure résistance et
durabilité. Le bas niveau d’absorption d’eau rend les dalles résistant au gel. Il pourrait en résulter des stagnations d’eau superficielles, méme si les dalles ont été installées
dans les regles de lart. / Die Keramikplatten werden einer thermischen Verdichtung unterzogen, welche die Widerstandsfahigkeit und Langlebigkeit sichert. Die extrem
niedrige Wasseraufnahme macht das Material frostsicher. Die hohe Materialdichte kann, auch bei einer perfekten Verlegung, eine langere Abtrocknungszeit von angestautem
Wasser zur Folge haben. / Las baldosas ceramicas se someten a un tratamiento de compactacion térmica que asegura resistencia y durabilidad. La baja absorcién de agua
hace que las baldosas resisten al hielo. Esto podria resultar en estancamientos superficiales de agua, incluso si los materiales estan instalados segun las reglas del arte. /
Kepamunyeckan nnutka nogsepraeTcA TEPMUHECKOMY YNIIOTHEHNIO, YTO obecrneynBaeT el NPOYHOCTb Y N3HOCOCTOMKOCTb. 3a CHET O4EHb HU3KOrO BOAOMOIMOLLEHNA OHa
He Mpomep3aeT, NPV 3TOM AaxKe MNPV NPaBUNbHOW YKNaaKe BO3MOXHbI 3aCTOM BOAbI HA MOBEPXHOCTU NMINTKMU.

Per le specifiche di utilizzo dei sistemi sopraelevati vedi il sito www.florim.com / For the specifics on use of raised systems visit the site www.florim.com / Pour les caractéristiques
d'utilisation des systémes surélevés, voir le site www.florim.com / Fiir die Nutzungsbedingungen der Doppelbodensysteme siehe Webseite www.florim.com / Para las especificaciones de
empleo de los sistemas sobreelevados consulte el sitio web www.florim.com / TexHnyeckue xapakTepucTuku cuctem anbLunonoB cM. Ha cavite www.florim.com



Environment

FREHE KT A%

Certificazione obbligatoria per I'esportazione in Cina
Certification mandatory for export to China
Certification obligatoire pour I’exportation en Chine
Fir den Export nach China obligatorische Zertifizierung
Certificacion obligatoria para la exportacion a China
Obs3aTensHasn cepTudmkaums ansa akcnopta B Kutait

€

FLORIM Ceramiche S.p.A
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - ltalia
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FLORIM 001

EN 14411:2012

Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption Eb < 0,5 %,
for internal and external walls and floorings

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.floorgres. it
Please refer to our web site www.floorgres.it for technical information related to CE labeling
Pour tout renseignement sur I'avis technique de la marque CE veuillez consulter le site www.floorgres.it
Informationen bezueglich technischer Daten zur Beschriftung CE entnehmen Sie unserer Website www.floorgres.it
Para il i relativas a las ifi técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www.floorgres. it
VIHOOPMKLVIS MO ThX. LIKHHbIM, OTHOCSALLMMCS K MKPKUPOHK b “CE” MPUHBLIBHK HK CKATb www.floorgres. it

FLORIM Ceramiche S.p.A
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia

09
FLORIM 003
EN 14411:2012

Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption Eb < 0,5 %,
for internal and external walls and floorings

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.floorgres.it
Please refer to our web site www.floorgres.it for technical information related to CE labeling
Pour tout renseignement sur I'avis technique de la marque CE veuillez consulter le site www.floorgres.it
Informationen bezueglich technischer Daten zur Beschriftung CE entnehmen Sie unserer Website www.floorgres.it
Para \es relativas a las técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www.floorgres.it
VNHOOPMKLMS MO TbX. LIKHHBIM, OTHOCSILLMMCS K MKPKUPOHK “CE” MPUHBLIBHK HK CKITB www.floorgres.it

Sistema di gestione della Qualita:
Certificato n°. 50 100 1271

Sistema di gestione del’Ambiente:
Certificato n°. 50 100 100 74

Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori:
Certificato n°. 11 100 802
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